Keresztnevek: A Zemplén varmegyei urbéri osszeirdk koziil négy-négy
nemes viselt Andreas, Antonius, ill. Ladislaus nevet, harman pedig Emericus
nevet; a Joannes, Josephus, Franciscus nevek kétszer fordulnak el8.

UDVARI ISTVAN

18. szazadi adatok a szepességi goralok névszétarihoz

1772-1773-ban Szepes megye 206 telepiilésén tortént meg az urbérrende-
zés. Az un. gremiélis helységeken kiviil Maria Terézia személyes parancsara a
rendezést véghezvitték a lengyel zalogbol kivaltott 13 varosban, s a
lublépodolini uradalomban is. Végrehajtottak a reguliciét az un. szepesi Kis
megyében vagyis a nemes X. landzsasok fels8 székében is’.

160  gremialis telepiilés
13 szepesi varos
19 lubléi és podolini uradalmakhoz tartozo telepiilés
14 _ an. X. landzsas falu

206 kozség és varos

A magyar Orszagos Levéltarban 165 Szepes varmegyei helység 9 kérdé-
pontra adott valaszait talaljuk meg. A lengyel zalogbél kivaltott helységek
fassioi, s mintegy 20 tovabbi telepiilés valaszai elkallodtak. Az Orszagos Le-
véltarban megdrzott 165 szepesi fassio nyelvileg a kdvetkezGképpen oszlik
meg:

szlovak nyelvii: 148
német nyelv{: 17
Osszesen: 165

Masutt mar rdmutattam arra, hogy az Grbérrendezés folyaman a szlovak
nyelv alkalmazasi kére b6vebb volt, mint mas magyarorszégi nyelvek, meg-
egyezett a német és a magyar nyelvek jogkérével”. Bér az 6sszeirok az Gn.

! REBRO KAROL, Urbérska regulacia Marie Terézic a poddanské Gipravy Jozefa II. na Slovensku.
Bratislava, 1959. 82-83, 161-190; az trbérrendezés szepesi vonatkozésaibdl 1d. még UDVARI
L, Szepességi falvak kapcsolata Tokaj-Hegyaljaval a XVIIL. szizad végén (Adatok a szlovak—
magyar és ruszin-magyar interetnikus kapcsolatokhoz.): BENCSIK JANOS (szerk.): Tokaj és
Hegyalja. 1. Miskolc, 1989. 102-115.

? V6. Upvari L, Adatok Hegyalja és a zempléni szlovak valamint ruszin falvak kapcsolatainak
torténetéhez: BENCSIK J.-VIGA GY. (szetk.): A hegyaljai mez&varosok torténeti néprajza. 1.
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kilenc kerdopontra adott valaszokat tartoztak vilagosan, érthetSen, nepnyelven
lejegyezni és visszaolvasni a jobbagyok képviselGinek, a szepességi ruszin
kozségekben e rendelkezést praktikus okok miatt nem tartottdk be. Saros,
Zemplén és Ung varmegyék ruszin kozségeihez hasonléan a szepesi ruszinok is
szlovak nyelvii urbariumokat és nyomtatott tabellakat kaptak, az el6bbiekben a
kézzel tortént bejegyzések is szlovak nyelviiek. A kilenc kérddpontra adott
valaszokat a lengyel nyelvjarast beszélé, szlovak
azonossagtudattal rendelkezd goral falvakban is
szlovak nyelven jegyezték le. E sajatos lokalis identitassal biré falvakat a 18.
sz4zadi népességosszeirasok szinte kivétel nélkiil szlovaknak tiintetik fel. A
lengyelorszagi goral falvak népessége a legutobbi iddkig a szlovak nyelvet
tekintette nyelvenek

Az Grbérrendezés soran késziilt Szepes varmegyei névosszeirasok tiikrében
egy és azonos idépontban négy — a szlovak, a német, a ruszin, és a goral
(lengyel) — névadasi rendszer is osszevethetd. Idézziik fel az 1773-as Lexicon
locorum Szepes varmegyére vonatkozo adatait.

A Lexicon locorum Szepes varmegyére vonatkozo6 Osszesitd adatai

helységnevek szama: 157
kozségek szama: 147
mezGvarosok szama: 10
katolikus parochiak szama: 11
tanitok szama: 118
német helységek szama: 20
szlovak helységek szama: 123
ruszin helységek szama: 14

A Lexicon altal jelzett szlovak, német, ruszin és a Lexicon altal fel nem
tintetett goral (lengyel) telepiilések keresztnevei a Szepesség konkrét
alrégidiban bizonyara eltér6 modon, de hatassal voltak egymasra. E kélcsénha-
tas mértékének és mélységének megallapitasa kiilon tanulmanyt igényel.

A szakirodalom a Szepességben kozel 6tven goral-lengyel telepiilést jelez.
Ezek koziil ma 14 Lengyelorszaghoz tartozik, a tobbi pedig Szlovakidhoz. A
Magyar Orszagos Levéltarban kilenc lengyelorszagi szepességi goral falu ur-
bérrendezési anyaga 6rz6dott meg, melybdl az un. kilenc kérdGpontra adott

Miskolc, 1988. 48-60.; V6. UDVARI L., Maria Terézia korabeli Szepes és Zemplén varmegyei
szlovak nyelvii bevallasok lexikai hungarizmusai. Nemzetko6zi Szlavisztikai Napok II. Szerk.
GADANYI K. Szombathely, 1988. 429-441.

"Errél részletesen 1d.: SOowa FRANCISZEK, System fonologiczny polskich gwar spiskich.
Wroslaw—Warszawa—Krakow, 1990. 7-23; JULIA DUDASOVA-KRISSAKOVA, Goralské naredia.
Bratislava, 1993.; SERVATKA M., Vysledky doterajSicho badania slovenského jazyka v Pol’sku.
Slavica Slovaca. 1993. & 1-2. 228-235.

? V6. Lexicon universorum Regni Hungariae locorum populosorum... Budapest, 1920. 312.
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feleletek és a névosszeirasok egy részét a Vasvari Pal Tarsasag Flizetei 12.
kétetében tettem kozzé (Nyiregyhaza, 1994).

Az alébbiakban a szlovdkiai gordl falvak Maria Terézia-korabeli Grbéres
népesség, tulajdonképpen a haztartasfék keresztneveit mutatom be. Az arbér-
rendezés soran felvett kiilsnb6z8 névjegyekben a keresztnevek vagy kanonizalt,
hivatalos latin alakban vagy népi goral formaban szerepelnek'. E helyen,
lentebb a népi keresztnévi alakokat feltiinteté dsszeirasok adatait Osszegzem. A
tovabbi OsszevethetSség okan megadom az egy-egy kanonizalt latin névhez
tartozd formak el6fordulasanak Gsszességét. A feldolgozott névjegyzékben
ismét hangsilyozom, goral népi formak dominalnak, viszonylag kevés a latin
vagy latinos névvaltozatok szdma.

A népi keresznevek jelent8sebb része magyar helyesirassal keriilt lejegy-
zésre, de tobb esetben tetten érhetd a cseh, lengyel, latin helyesiras hatéasa is. P
Jasek <lat. Joannes — Jassek, Jasek; Macsek <lat. Matthias — Macek, Maczek;
Josef <lat. Josephus — JoSef, Jossef, Joseph, Josseph; stb.

A keresztneveket az alabbbi goral falvak Grbérrendezési sszeirasabél gytj-

tottem ki:

Magyar név Szlovik név Lengyel név
Szepesofalu Spisska Stard Ves Spiska Stara Wies
Lechnic Lechnica Lechnica

Lesznic Lesnica Lesnica

Haligoc Haligovce Haligowce
Richvald Velka Lesna Rychwald (Wielka Lesna)
Matyasfalva Matiasovce Maciaszowce
Hanusfalva Spisské Hanusovce Hanuszowce
Gibel Zalesie Gibel

Relyova Relov Relow

Hagi Hagy Hagi
Kisfrankova Mala Frankova Frankowa Mala
Nagyfrankova Velkd Frankova Frankowa Wielka
Zsdiar Zdiar Zdziar

Landok Lendak Lendak

Krig Vojriany Wojniany
Alsoruzsbach Nizné Ruzbachy Druzbaki Nizné
Lackova Lackova Lackowa

' V6. Ubvart ISTVAN, Lengyelorszagi szepességi falvak népélete Méria Terézia koriban.
Adatok a goralok névszétarahoz, gazdasag-, és tarsadalomtérténetéhez. Vasvari Pal Tarsasag
Fiizetei 12. sz. Nyiregyhaza, 1994. 45-55, 64-65.
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Magyar név
Forbasz
Ujlublé
Pilhof

Kacse

Szlovak név
Forbasy

Nova Lubovria
Pilhov

Kace

Eléfordulé nevek szama: 49

Eléforduld névvaltozatok szama: 142
Névvaltozatok Osszessége: 1264

Lengyel név
Forbasy

Nowa Lubowia
Pilchow

Kacze

Egy névre es6 névvaltozatok atlaga: 2,89

A goral-lengyel nyelvjarasokr6l elmondhat6é, hogy tobb nyelv elemeit
szintetizaltadk magukba, s a szlovakok irodalmi nyelvének hatasa alatt fejlédtek.
Az interetnikus kapcsolatok tiikkr6z8dnek az alapjaban véve lengyeles jellegi
keresztnevekben is, igy pl. Joannes alakvaltozatai k6zott szereplé Vanyo, Ivan
ruszin (ukran), a Jan, Janko pedig szlovak hatast mutat. A Laurentius valtozatai
koziil a Vavrinec szlovak, a Lorinc, Lovrinc magyar eredetii.

Adalbertus,
Albertus
(Adalbert, Al-
bert) 123
Vojtek 120
Vojcsek 2
Vojtko 1
Adamus (Adam) 8
Adam 8
Alexander (Sandor) 2
Sandor 1
Alexander 1
Andreas (Andras) 91
Jandrek 60
Onda 19
Onder 3
Jendek 3
Andro 1
Andras 1
Andrej 1
Ondrej 1
Jenda 1
Andreas 1
Antonius (Antal) 6
Antek 3
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Andek 2
Antoni 1
Augustinus
(Agoston)
Augustin
Bartholomeus
" (Bertalan) 19
Bartek 18
Bartko 1
Benedictus
(Benedek) 1
Benedik 1
Blaseus (Balazs) 8
Blazek 6
Blazsek 1
Blazik 1
1
1
6
5
1

4
4

Carolus (Karoly)
Karol

Casparus (Gaspar)
Kasper
Gasper

Cristophorus (Kris-
tof) 23
Kris 15
Krizs 7

[a—

Kristof
Daniel (Daniel)
Danko
Demetrius
(Demeter)
Demko
Elias (Elias)
Ilyko
lllasz
Emericus (Imre)
Imre
Imris
Fabianus (Fabian)
Fabian
Fedor (Fedor)
Fedor
Fedorek
Florianus (Flérian)
Florek
Franciscus (Ferenc) 34

sk
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Franek 27
Franko 3
Ferenc 2
Ferko 1
Fercko 1



Gabriel (Gabor) 2
Gabris 1
Gaber 1

Georgius (Gyorgy) 13
Juro 4
Jurek 3
Jurko 3
Jorko 2
Jorek 1

Gregorius (Gergely)4
Gres 2
Gregor 1
Hric 1

Ignatius (Ignac) 2
Ignac 1
Hnat 1

Jacobus (Jakab) 108
Kuba 94
Jakub 9
Jacko 4
Jakob 1

Joachim (Joakim) 1
Jakim 1

Joannes (Janos) 161
Jasek 83
Jon 29
Janko 16
Joan 5
Vanyo (Vanio) 4
Jantek LS
Jancsek 2
Jassek 2
Hancsel 1
Ivan 1
Jacsek 1
Jas 1
Jan 1

Josephus (Jozsef) 63
Josek 39
Jozek 24

Kasimirus (Kézmér)13
Kazmeér 8
Kazso 1
Kazimir 4

Laurentius (Ldrinc)28

Vavrek 24
Vavrinec 1
Wowrziniec 1
Lovrinc 1
Lorinc 1
Lucas (Lukécs) 4
Lukacs 2
Lucas 2
Martinus (Marton) 58
Martin 29
Marcin 16
Marcsin 9
Marton 4
Matthias (Matyas)116
Macsek 75
Macso 14
Matisz 10
Macsej 7
Matus 5
Mathias 3
Matej 1
Maco 1
Melchior (Melchior)4
Melcher 4
Michael (Mihaly) 97
Michal 58
Misko 16
Miso 14
Michael 3
Michol 3
Mihok 2
Mis 1
Nicolaus (Miklos) 10
Mikolaj 9
Miklus 1
Paulus (Pal) 50
Pavel 38
Pavol 10
Palko 2
Petrus (Péter) 13
Petrek 9
Petro 2

Peter

Philipus (Fiilop)
Filip

Robertus (Robert)
Bobek
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Sebastianus
(Sebestyén) 15
Szobek 12
Sebastian 3

Simeon (Simon) 15
Simek 12
Simon 9

Stanislaus
(Stanislaus) 21
Stasek 10
Stas 6
Stanek 1
Stasik 1
Stasko 1
Stancel 1
Stanislav 1

Stephanus (Istvan) 15
Stefan 8
Stefko 6
Stefek 1

Thomas (Tamas) 52
Tomek 39
Tomko 9
Tomas 4

Tobias (Tobias) 2
Tobis 2

Urbanus (Urban) 3
Urban 3

Valentinus (Bélint)16
Valek 14
Valcsek 1
Valko 1

Vicentius (Vince) 1
Vinko 1

UDVARI ISTVAN
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